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Actas del Congreso Internacional de la Asociacién Europea de Profeso-
res de Espafiol (Budapest, 31 de julio - 4 de agosto de 1978), Edi-
cién a cargo de Métyds Hordnyi, Budapest, Akadémiai Kiadé, 1980,
x11 1 364 pégs,

e
i
Francisco Lépez EstrapA, El modernismo: una propuesta polémica

sobre los limites y aplicacidn de este concepto en una historia de la lite-
ratura espafiola, phgs. 1-21. — Hace un rodeo etimoldgico para explicar
la historia del término modernismo, esboza la historia de su recepcién
(rechazo como iconoclasta e irreverente o entusiasmo por representar lo
nuevo frente a lo gastado), sefiala las manifestaciones del modernismo
en esferas del arte distintas de la literatura (pintura, escultura) y de-
fiende la inclusidn de la “generacién del 98” dentro del modernismo.
En Apéndice muestra una serie de conceptos sobre la cuestién del mo-
dernismo y la generacién del 98.

Jost ScHrAIBMAN, Galdds y Clarin: del realismo al simbolismo, pigs.
23-37. — Sobre estos dos escritores, muy comprometidos con la historia
de Espafia, opina Schraibman que “cumplen con su misién de intelec-
tuales y de artistas creadores; ambos nos dejan un legado de obras donde
lo artistico y lo ético se unen en una fibra artistica cuya complejidad es
obvia hoy dia por la multiplicidad de enfoques criticos que sostiene”,

SarA M. PARkiNsON DE Saz, El futurismo en Buenos Aires: un texto
inédito de Ricardo Giisraldes, pigs. 39-51. — Comentarios sobre las re-

percusiones producidas en Argentina por la visita de Marinetti a Buenos
Aires en 1926 y las relaciones de Giliraldes con éste y con el futurismo.
Se reproduce un texto muy breve en que Giiiraldes expresa algunas opi-
niones sobre Marinetti y su futurismo.

SeRGE . Zairzerr, Una amistad literaria: Alfonso Reyes y Julio To-
rri, pags. 53-61,

KerrH EvLrs, José Marti y Nicolds Guillén: similitudes, pags. 63-69.
— Las similitudes entre los dos grandes cubanos son no solo en su posi-
cién ideolégica (antiimperialismo, antirracismo, humanismo amplio),
sino aun en formas literarias especificas (la metéfora del tigre en Marti
y de la culebra en Guillén para representar la rapacidad del imperia-
lismo).

AvaN Sicaro, El producto poesia (a propésito de un manifiesto
nerudiano de 1935), pigs. 71-75. — Comenta un texto de Neruda Sobre
una poesia sin pureza que “muestra que el concepto de trabajo, que es-
tarfa luego en el centro de la poética nerudiana, preexiste al compromiso
ideolégico y politico. Y, sobre todo, al mostrarnos cémo echa raices en
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la dolorosa experiencia temporal, este texto muestra todo lo que siempre
separard a Neruda de las transposiciones mecinicas de este concepto al
campo de la creacién literaria”.

Vicror FueNTEs, Superacién del modernismo en la poesia de Cé-
sar Vallejo, pigs. 77-81. — Sefiala la evolucién de Vallejo desde su ad-
miracién incondicional por Dario y el modernismo con su exotismo,
desarraigo e individualismo narcisista hasta la asuncién plena de su con-
ciencia de Homo Historia comprometido vitalmente con su medio y su
circunstancia en Poemas humanos y Espafia, aparta de mi este cdliz.

LAz16 AnprAs, Las ideas de Garcia Lorea, pigs. 83-88. — Contra los
que han sostenido que Garcfa Lorca no tuvo ideas coherentes, ni aun
idea alguna en el terreno filoséfico-politico, Andrds muestra que no solo
tenfa firmes convicciones morales-filoséficas sino un claro sistema de
ideas politicas, si no expresamente formulado, claramente subyacente en
toda su obra, particularmente en sus piezas de tema femenino, Yerma,
La casa de Bernarda Alba, Dofia Rosita la soltera y Bodas de sangre, en
las que es clara y aun expresa su protesta contra la opresién feudal que
sufria la mujer espafiola.

MatiLpe Gourarp b WesTeErG, Movimiento y violencia en la poe-
sfa de Garcta Lorca, pigs. 89-98. — La frecuencia de verbos de mo-
vimiento y de muchos que implican movimiento violento en la obra de
Garcfa Lorca tiene una clara funcién: “Movimiento y violencia en Gar-
cia Lorca tienen bastante menos de anecdético de lo que se ha supuesto
y bastante m4s de interpretacién del mundo moderno que apuntaba en
los Giltimos afios de su vida”.

Jorce RurriNELLy, Tendencias formalistas en la narrativa hispano-
americana contempordnea, pigs. 99-108. — Por tendencias formalistas
Ruffinelli entiende 1a inclinacién a tematizar la forma, a mezclar forma
y contenido mediante procedimientos como el de retratarse el autor den-
tro de la novela o analizar dentro de la misma novela el proceso de
creacibn novelesco destruyendo los limites entre autor y personaje, fic-
cién y realidad. Juan Carlos Onetti, Julio Cortizar, Macedonio Fern4n-
dez, Julieta Campos son los principales representantes en Hispanoamé-
rica de esta tendencia.

Katavin KuLiN, Onetti y el existencialismo, pigs. 109-115, — Cree
Kulin que La vida breve de Onetti es clara muestra de literatura exis-
tencialista y que tiene evidente influjo de Kierkegaard, con el cual coin-
cide en la divisién del desesperado en desesperado débil y desesperado
fuerte, y del que se aparta en cuanto Kierkgaard termina en una solu-
cién tefsta y Onetti en una puramente mundana.

Juiio CorTAzAR, América Latina: exilio y literatura (presentado por
Roger Duvivier), pigs. 117-123. — Este es un draméitico mensaje del
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gran escritor argentino, que si bien no fue exiliado forzoso hasta 1974,
si lo es desde entonces y se siente separado de su mundo y su piiblico
argentinos. A todos los escritores latinoamericanos que arrastran su exilio
en uno u otro pais, Cortazar propone convertir el disvalor del exilio en
un valor, mostrar a las satrapfas de nuestra América que el exilio puede
ser un arma al propiciar una reflexién critica sobre el escritor y su obra
y al llevarlo a utilizar su destierro como una beca para la comprensién
de las formas mis efectivas de lucha contra la tiranfa: “Ya lo sabemos:
poco pueden los escritores contra la miquina del imperialismo y el te-
rror fascista en nuestras tierras; pero es evidente que en el curso de los
dltimos afios la denuncia por via literaria [...] ha logrado un impacto
creciente en los lectores del extranjero, y por consiguiente una mayor
ayuda moral y prictica a los movimientos de resistencia y de lucha”.

Arriua Cstp, Lalucha por la armonia en las obras de Cortizar, pigs.
125-130. — Identifica como constante en las obras de Cortizar (Rayuela,
Los premiox Omnibus, Reunidn, etc.) la bisqueda de la armonfa, bien
la interior del equilibrio siquico, bien la interpersonal en grupos peque-
fios, bien la social en contexto amplio. “Nuestro examen aspira a facili-
tar la comprensién de una serie de obras del autor y, al mismo tiempo,
puede servir de punente entre ellas, destacando su unidad interna”.

MartHA MoreLro-FroscH, Robinsones de agua dulce en la ficcién
de H. Conti, pags. 131-139,

Viapmmir OLeriNy, Lo “real maravilloso” en las novelas y relatos
de Alejo Carpentier, pigs. 141-146, — Segiin Oleriny, lo real maravi-
lloso de Asturias estd centrado esencialmente en la herencia indigena,
mientras que Carpentier articula en sus obras la herencia cultural eu-
ropea para dar una visién de amplisima perspectiva histérica:

Lo “real maravilloso” es una nueva postura frente a la realidad latinoamericana,
la de un escritor cubano comprometido, digno representante del primer pafs socia-
lista en el continente americano, de un escritor que entiende la historia humana
como un complejo proceso dialéctico y sabe reflejarlo con procedimientos artisticos
de gran originalidad.

MartHA PaLey Francescato, La novela de la dictadura: nuevas es-
tructuras marrativas, pigs. 147-152, — Las abundantes novelas hispano-
americanas recientes que pintan dictadores (El Sefior Presidente, Yo el
Supremo, El otofio del patriarca, etc.) tienen como constante la referen-
cia a la soledad y deshumanizacién en que cae quien ejerce el poder
absoluto. Dentro de esta linea, una obra menos conocida, E! gran soli-
tario de palacio, de René Avilés Fabila, caricaturiza el régimen del PRI
mejicano y la matanza de Tlatelolco utilizando procedimientos narrati-
vos novedosos y llamativos.

CHrisTINE Lucyca, El lector - factor decisivo de la actual novela
cubana, pigs. 153-159. — El poderoso impulso dado por la revolucién
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cubana a la cultura popular mediante la alfabetizacién y la populariza-
cién del libro ha creado ambiente propicio para el niimero y la calidad
de las obras literarias que los escritores, sobre todo desde 1970, tratan
de crear en contacto intimo con el pueblo:

Asf se refleja de manera doble en la literatura cubana una nueva realidad so-
cial, Ia que ha creado la base de lo que la literatura cubana hoy significa como ele-
mento decisivo del progreso cultural para América Latina.

Horst RocmanN, Letras de tango, bolero y afines como formas de
literatura popular urbana, pigs. 161-166.

EMmiLio GonzALEZ-GrANO DE Oro, La deshumanizacidn del humor

y “La Codorniz”, phgs. 167-176.

MaTiLoE ALBrRT RoBaTTO, Juan Goytisolo: destruccibn y creacién
del lenguaje, pigs. 177-187.

Macpa Ruccert MarcHETTI, Sobre “La detonacién” de Antonio
Buero Vallejo, pégs. 189-199,

Jost Correa CaMIROAGA, La literatura latinoamericana en neerlan-
dés, pdgs. 201-214. — Noticia sobre traducciones y ediciones de obras la-
tinoamericanas en neerlandés que se han intensificado bruscamente en
los Gltimos afios, sobre todo a partir del boom: Argentina, Colombia y
Chile copan el 61 % de las ediciones y Gabriel Garcfa Mirquez ocupa
e} primer lugar entre los autores latinoamericanos editados en neerlandés.

Jean-PauL Borer, De “hablar correctamente” a “hablar bien”. JEn-
sefiar o aprender?, phgs. 215-223. — Consideraciones sobre la mejor ma-
nera de lograr que el estudiante de una lengua extranjera logre el do-
minio de ella, que significa “hablar bien” y no simplemente ¢l manejo
frio de las normas del “habla correcta”.

Veronioue HuyN-ARMANET, Lengua, habla y ensesianza, pigs. 225-
245. — “El interés que ciertos lingiiistas preocupados por los problemas
fundamentales manifiestan hacia las gramiticas del discurso indica sin
duda que ya no tememos a la multidimensionalidad del HaBLA y empe-
zamos a vislumbrar cuanto podemos aprender sobre la LENGUA anali-
zando sin esquematizarlas las creaciones auténticas y diversas de los lo-

cutores” (pig. 245).

A. Bruce Gaaroxr, El laboratorio de lenguas en los Estados Uni-
dos, pags. 247-264.

Dawier Dzscomps, Imagen visual (icénica) e imagen auditiva (en-
tonativa) en los métodos audiovisuales de ensefianza de idiomas para
alumnos jévenes, pigs. 265-278.

KAumAN Farusa, Algunos recursos estilistico-gramaticales en “Los
cachorros” de Mario Vargas Llosa, phgs. 279-282,
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KA4roLy Morvay, La fraseologia en la ensefianza del espadiol a nivel
universitario, pigs. 283-288. — Menciona la abundancia de modismos y
frases hechas en espafiol, la poca atencién que los textos para ensefianza
de espafiol prestan a este aspecto (con una o dos excepciones que comen-
ta) y propone una serie de ejercicios para enseifiar la fraseologia espaiiola.

Jozer SkurTETY, El papel de los modismos en la ensefianza del es-
pafiol, pigs. 289.297. — Cree que el uso de frases hechas no disminuye
en espafiol, como ha supuesto ]. Casares, sino que tal vez aumenta; co-
menta algunas caracterizaciones y definiciones que de ellas se han dado

y propone una clasificacién de tales frases.

EseruarD THIEMER, La interferencia interna — fuente de error en
el aprendizaje del idioma, pigs. 299-312. — Mientras que la interferen-
cia entre diversos idiomas ha sido bastante estudiada, no sucede lo mismo
con la que procede de la misma lengua y que puede inducir a error no
solo al hablante nativo sino al que aprende una segunda lengva. Se tra-
ta, en sintesis, del continuo juego analégico entre los diversos subsistemas
o elementos de la lengua como andd, cabo, sabo, el intercambio entre
homénimos, parénimos, sinénimos, las acentuaciones analégicas, etc. Una
lista (pégs. 304-312) presenta alfabéticamente los errores mis comunes

de este tipo.

Juana Mary Arcerus ULiBARRENA, Formas de tratamiento en el
espafiol actual, pigs. 313-324. — Buen resumen de la situacién de los
pronombres usted, ustedes. tid, vos, vosotros, os en el mundo hispano-
hablante, a pesar de imprecisiones inevitables como la de que vos en
Colombia “se usa sélo en el Aabdla popular”. (En realidad hay zonas
muy amplias donde el gos se usa como tratamicnto amistoso en todos
los niveles sociales y apenas se evita en la lengua escrita formal).

Eva Bartua-Kinca FaLupy, Aspectos metodoldégicos de la ensefian-
za del lenguaje econémico-comercial, pigs. 325-336.

Donarp C. Brices, Un método préctico de ensefianza que pone én-
fasis en el espafiol hablado, pigs. 337-344.

Marrhias Pery, Tradiciones y tareas actuales de la lingiiistica his-
pdnica en la Repiblica Democritica Alemana, pigs. 345-347. — Recuer-
da que el interés por la hispanistica en la RDA se remonta hasta los
hermanos Alejandro y Guillermo de Humboldt, que el mismo C. Marx
se ocupb de cuestiones hispinicas v que en esta tradicidn se inscriben
también H. Schuchardt, W. von Wartburg y otros. En la actualidad se
estudia espafiol en las universidades de Berlin, Leipzig y Rostock y en
otros centros de ensefianza y se publican numerosos estudios sobre el
espafiol.

Kazimierz Sasix, Metodologia de la ensefianza del espafiol en la
universidad de Varsovia, pigs. 349-353.
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Domnita DuMiTrscu, Situacidn actual del estudio y de la ense-
fianza del espafiol en Rumania, pags. 355-364. — Hace un esbozo his-
térico de los estudios hispdnicos en Rumania que comienzan a media-
dos del siglo pasado y se intensifican mucho desde 1957; enumera los
centros docentes donde sc ensefia espafiol, los métodos usados, algunos
de los estudios publicados, etc.

JosE Joaquin MonTEs GIRALDO
Instituto Caro y Cuervo.

Jean-Craupe CHEvALIER, Verbe et phrase (Les problémes de la voix en
espagnol et en frangais). Paris, Editions Hispaniques, 1978,
256 pags.

“Si. Todavia el verbo. /Y para qué? Para satisfacer una creencia.
Y al mismo tiempo para destruirla. Pero destruirla solo en su estado de
creencia, conservando, explicando, exponiendo y desmontando su con-
tenido. Y demostrdndola, si es posible. Esta creencia es que el verbo
— al menos lo que por una larga tradicién gramatical se ha convenido
en llamar asi— tiene derecho a una particular atencién en los idiomas
cn que existe. Porque es un elemento central, porque es el ntclco alre-
dedor del cual se organiza todo lo demis” (Avant-propos, pig. 9).

¢Logra el autor su propésito? Es problemdtico responder cuando
uno ha de enfrentarse a un texto dificil, casi criptico, al menos para
quien no esté muy familiarizado con la particular terminologia de la
lingiiistica de G, Guillaume: size, géne, suppore, apport, lexigenése, mor-
phogenése (mis o menos ‘objeto’, ‘agente’, ‘sujeto’, ‘predicado’, ‘lexigé-
nesis’, ‘morfogénesis’, en su orden) y muchos otros términos cuya com-
prensién parece presuponerse contribuyen a hacer bastante embrollada la
exposicién que por lo demids se desarrolla en largos pirrafos de especu-
laciones tedricas con muy poca ejemplificacién. Por supuesto, a veces,
cuando se abandona el lenguaje esotérico se logran entender algunas co-
sas que apuntan visiones mis o menos novedosas e interesantes: “El
<impersonal» no es, en sintesis, sino un infinitivo traspuesto al indica-
tivo del que habrd tomado las informaciones temporales, pero callando
las indicaciones personales y singularizantes que éstas traen consigo”
(pag. 231). Pero, en general, parece que costard esfuerzo considerable
llegar al meollo til de esta discusién, y puede dudarse de si el resultado
obtenido corresponderi al esfuerzo realizado.

Jost Joaquin MonTEs GIrALDO

Instituto Caro y Cuervo.
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